Rivestimenti in pasta bianca
Whitebody wall tiles
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Espressione di stile, qualita, etica
Expression of style, quality, ethics
Expression de style, qualité, éthique
Der Ausdruck des Stiles, der Qualitat und Ethik
Expresion de estilo, calidad, ética
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Ceramics of Taly

MAGNIFIQU E

SOPHISTICATED VOGUE

DISEGNO RAFFINATO, ESTETICA SUPREMA

ISPIRATA AD UN DISEGNO A CARBONCINO FATTO A MANO, LA COLLEZIONE
MAGNIFIQUE SI CARATTERIZZA PER UN'ESTETICA ORIGINALE E ACCATTIVANTE,
FATTA DI LINEE E CURVE CHE SI INTRECCIANO LIBERAMENTE TRA LORO. LA
RAFFINATA PALETTE CROMATICA S| COMPONE DI SEI TONALITA DALLA FINITURA
LUCIDA E SPECCHIANTE E TRE TINTE SATIN PER SUGGESTIVI ACCOSTAMENTI
CROMATICI E DI SUPERFICIE. LE GRANDI LASTRE 40X80 ESALTANO LELEGANZA
DELLA COLLEZIONE, MENTRE LA FORMA SLANCIATA DEL 20X80 ARRICCHISCE IL
PROGETTO DI INTERESSANTI POSSIBILITA COMPOSITIVE.

UN DESIGN RAFFINE, RAFFINIERTES DESIGN,

UN ASPECT SUPREME HOCHSTE ASTHETIK

Inspiré d’un dessin au fusain, la Inspiriert durch eine handgefertigte
collection Magnifique est caractérisée Kohlezeichnung kennzeichnet sich
par un motif original et envoltant, die Kollektion Magnifique durch eine
composé de droites et de courbes qui urspriingliche und gewinnende Asthetik
s’entrecroisent librement. Une palette aus Linien und Kurven, die sich véllig
raffinée, constituée de six couleurs frei untereinander verflechten. Die
brillante et réfléchissante et de trois raffinierte Farbpalette besteht aus
teintes satinées, permet des mariages sechs Tonalitaten mit glanzendem
suggestifs entre couleurs et surfaces. und spiegelndem Finish und drei Satin
Les grandes dalles 40x80 soulignent Farben fir Zusammenstellungen nach
I’élégance de la collection tandis que Farbe und Oberflache. Die groBen

la forme allongée du 20x80 enrichit le Platten 40x80 betonen die Eleganz
projet d’intéressantes combinaisons. der Kollektion, wahrend die schlanke

20x80 Form Projekte mit interessanten
Kombinationsmdglichkeiten bereichert.

REFINED DESIGN, SUPREME AESTHETICS

TAKING INSPIRATION FROM A HAND-SKETCHED CHARCOAL DRAWING, THE
MAGNIFIQUE COLLECTION STANDS OUT FOR ITS FRESH ENGAGING AESTHETICS,
MADE OF LINES AND CONTOURS THAT FREELY INTERWEAVE. THE REFINED
COLOUR PALETTE IS MADE UP OF SIX COLOUR TONES WITH A GLOSSY AND
REFLECTING SURFACE AND THREE SATIN TINTS FOR ENTHRALLING CHROMATIC
COMBINATIONS. THE LARGE 40X80 SLABS EXALT THE COLLECTION ELEGANCE
WHILE THE SLENDER 20X80 SIZE ADDS INTERESTING COMPOSITIONAL

OPPORTUNITIES TO THE PROJECT.

DISENO REFINADO,

ESTETICA SUPREMA

Inspirada en un dibujo al carboncillo
hecho a mano, la coleccién Magnifique
se caracteriza por una estética original

y cautivante, construida con lineas y
curvas que se entralazan libremente
entre si. La refinada paleta cromatica
estd compuesta por seis tonalidades

de acabado luciente y reflectante y por
tres colores satinados para sugerentes
combinaciones cromaticas y de
superficie. Las grandes losas de 40x80
exaltan la elegancia de la coleccién,
mientras la forma alargada de la pieza de
20x80 enriquece el proyecto a través de
interesantes posibilidades compositivas.

ELEGANCE&PERSONALITY

ATLAS CONCORDE DESIGN

U3bICKAHHbIA PUCYHOK,
HEMPEB3OMAEHHAA 3CTETUKA
McTO4HMKOM BAOXHOBEHMNA ANA CO34aHNA
konnekumy Magnifique nocny>wn
BbIMOMHEHHbIN BPYYHYIO YrOMbHbIA PUCYHOK,
BOT NoYeMy e€ an3aiiH, COTKaHHbIN 13
€BO6OAHO NepenneTaloWmnXCA MHUA 1
13rnboB, NneHAeT COBEPLUEHHO HEOOLIYHOM
OpUIMHaNbHOCTLIO. M3bickaHHaA LseToBanA
nanuTpa cocTasneHa u3 LeCTU 3epKasibHo-
6necTALLMX 1 TPEX aTnacHbIX TOHOB,
KOTOpbIE IErko Co4HeTaloTCA MEXy COOONA.
BonbLume nnnTbl 40x80 noavépkunsatoT
3MeraHTHOCTb KOMMEeKUMK, B TO BPEMA Kak
YANMHEHHBIA chopmart 20x80 oboralaeT
NPOEKT MHTEPECHBLIM KOMMO3VLIIOHHBIM
MOTEHLMAoM.




MAGNIFIQUE

PURITY

SOFISTICATO CANDORE, PER UNA PUREZZA CHE SEDUCE
SOPHISTICATED CANDOUR, FOR SEDUCING PURITY

LA BLANCHEUR SOPHISTIQUEE D’UNE PURETE SEDUISANTE
RAFFINIERTE UNSCHULD FUR VERFUHRENDE REINHEIT
SOFISTICADO CANDOR, PARA UNA PUREZA QUE SEDUCE
M3bICKAHHAA MPOCTOTA, POXIAIOLIAA MIEHUTENbHYIO OBCTAHOBKY
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MAGNIFIQUE

FASCINATION

ENE

PN
CROMIE SORPRENDENTI, PER SPAZI RICCHI DI PERSONALITA
STUNNING HUES, FOR SPACES RICHWITH PERSONALITY

SUGGESTIONI DI
VIBRANTI DI ENE
SUGGESTIONS O
RESONATINGWITH E

DES SUGGESTIONS DE MER ET DE CIEL, VI
EINDRUCKE VON HIMMEL UND MEER, VIB
SUGESTIONES DE MAR Y CIELO, VI
ObIWALLEE 3HEPTUEN OYA

DES COULEURS SURPRENANTES POUR DES ESPACES RICHES DE PERSONNALITE
UBERRASCHENDE FARBEN FUR RAUME VOLLER PERSONLICHKEIT
TONALIDADES SORPRENDENTES, PARA ESPACIOS RICOS DE PERSONALIDAD

"ENERGIE ET DE VIG
U3YMUTENBHbIE LIBETA A/1A APKUX UHTEPLEPOB

LLER ENERGIE UND
ENERGIA Y VIGOR
OPA 1N HEBA

P|I8




MAGNIFIQUE

- ELEGANCE

ELEGANZA SOFISTICATA,
PER UN LUSSO QUOTIDIANO
SOPHISTICATED ELEGANCE
FOR EVERY-DAY LUXURY

’ELEGANCE SOPHISTIQUEE D’UN LUXE QUOTIDIEN
RAFFINIERTE ELEGANZ FUR TAGLICHEN LUXUS

ELEGANCIA REFINADA, PARA UN LUJO COTIDIANO
FPALIMO3HAA SJIETAHTHOCTb MOBCEOHEBHOW POCKOLLM

P24




MAGNIFIQUE

AURORASPERLA

IL MAGNIFICO CANDORE DELLA SPA RAGGIUNGE IL MASSIMO POTERE SUGGESTIVO
GRAZIE ALLCABBINAMENTO TRA LA RAFFINATA NUANCE SATINATA DEL PERLA E LE
TRASPARENTI SFUMATURE DELL AURORA. UNA PUREZZA TOTALE, IN GRADO DI

COINVOLGERE TUTTI | SENSI IN UN'UNICA SENSAZIONE DI BENESSERE E SERENITA.

LCACCOSTAMENTO TRA | DUE FORMATI 40X80 E 20X80 ARRICCHISCE IL VALORE
COMPOSITIVO DEL PROGETTO.

THE MAGNIFICENT WHITENESS OF THE SPA REACHES THE UTMOST SUGGESTIVE
POWER THANKS TO THE COMBINATION OF THE REFINED SATIN NUANCE OF PERLA
AND THE TRANSPARENT SHADES OF AURORA.TOTAL PURENESS,ABLE TO ENGAGE ALL
SENSES IN A SINGLE SENSATION OF WELLNESS AND SERENITY.THE COMBINATION OF
THE SIZES 40X80 WITH 20X80 ADDS TO THE COMPOSITIONAL VALUE OF THE PROJECT.



MAGNIFIQUE

AURORAZPERLA

LA BLANCHEUR IMMACULEE DE LA SPA
ATTEINT LE SOMMET DE SON POUVOIR
DE SUGGESTION EN UNISSANT LE
RAFFINEMENT SATINE DE PERLA

ET LES NUANCES TRANSPARENTES
D’AURORA. UNE PURETE ABSOLUE,
CAPABLE DE STIMULER TOUS LES
SENS, POUR UNE SENSATION UNIQUE
DE BIEN-ETRE ET DE SERENITE. LA
JUXTAPOSITION DES FORMATS 40X80
ET 20X80 ENRICHIT LE POTENTIEL DE
COMPOSITION DU PROJET.

EL MAGNIFICO CANDOR DEL SPA
ALCANZA EL MAXIMO PODER
SUGESTIVO GRACIAS A LA
COMBINACION ENTRE LA REFINADA
TONALIDAD SATINADA DEL PERLA

Y LOS TRANSPARENTES MATICES

DEL AURORA. UNA PUREZA TOTAL,
CAPAZ DE ENVOLVER TODOS LOS
SENTIDOS EN UNA SENSACION UNICA
DE BIENESTAR Y SERENIDAD. LA
COMBINACION DE LOS DOS FORMATOS
DE 40X80 Y 20X80 ENRIQUECE EL
VALOR COMPOSITIVO DEL PROYECTO.

DIE HERRLICHE REINHEIT DES SPA
ERREICHT DANK DER VERBINDUNG DER
RAFFINIERTEN, SATINIERTEN NUANCE
PERLA MIT DEN TRANSPARENTEN
FARBTONEN VON AURORA MAXIMALE
AUSDRUCKSKRAFT. TOTALE

REINHEIT, DIE IN EINEM EINZIGEN
GEFUHL VON WOHLBEFINDEN UND
GELASSENHEIT ALLE SINNE ERFASST.
DIE ZUSAMMENSTELLUNG DER

BEIDEN FORMATE 40X80 UND 20X80
BEREICHERT DEN KOMBINATIONSWERT
DES PROJEKTES.

BENVKONEMHAA, HAPAOHAA CBETNOCTb
CMNA-MHTEPbEPA CTAHOBUTCA

ELLE POCKOLUHEE BJIATOJIAPA
COYETAHMUIO U3BbICKAHHOIO
CATVHVPOBAHHOIO HIOAHCA

PERLA 1 MPO3PAHHOIO AURORA. B
MNHTEPLEPE LIAPCTBYET ABCOJIIOTHAA
YNCTOTA AUSANHA 1 MPOCTOTA,
IAPALLAA OLLUYLLIEHVE CMOKOUCTBUA
N KOM®OPTA. BOBMOXXHOCTb
MCMNONb3OBATb [1IBA ®OPMATA,

40X80 M 20X80, OBOTALLUAET NMPOEKT
LWMPOKNMM KOMMOSNLIMOHHBLIMMN
BO3MOXHOCTAMW.
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MAGNIFIQUE

AURORASPERLA

NUANCES COMBINATIONS

LA PALETTE CROMATICA DI MAGNIFIQUE CONSENTE DI CREARE ABBINAMENTI
ARMONIOSI TRA COLORI DI UGUALE FINITURA E INTERESSANTI ACCOSTAMENTI
TRA LESTETICA LUCENTE E SPECCHIANTE DELLA FINITURA LUCIDA, E LA MANO

LISCIA E RADIOSA DI QUELLA SATIN.

THE CHROMATIC PALETTE OF MAGNIFIQUE ALLOWS FOR THE CREATION OF
HARMONIOUS COMBINATIONS OF COLOURS WITH THE SAME FINISHING AND
INTERESTING MATCHING BETWEEN THE BRIGHT REFLECTING AESTHETICS OF
THE GLOSSY FINISH AND THE SOFT-TOUCH OF THE SATIN ONE.

LA PALETTE DE COULEURS DE
MAGNIFIQUE PERMET D’OBTENIR

DES COMPOSITIONS HARMONIEUSES
ENTRE COULEURS DE LA MEME
FINITION AINSI QUE D’INTERESSANTES
JUXTAPOSITIONS ENTRE L’ASPECT
LUISANT ET MIROITANT DE LA FINITION
BRILLANTE ET LA DOUCEUR RADIEUSE
DU SATIN.

LA PALETA CROMATICA DE
MAGNIFIQUE PERMITE NO SOLO
CREAR COMBINACIONES ARMONIOSAS
ENTRE COLORES DE IGUAL ACABADO
SINO TAMBIEN COMBINAR CON UN
RESULTADO INTERESANTE LA ESTETICA
LUCIENTE Y REFLECTANTE DEL
ACABADO BRILLANTE Y LA MANO LISA
Y RADIOSA DEL SATINADO.

DIE FARBPALETTE VON MAGNIFIQUE
ERMOGLICHT HARMONISCHE
VERBINDUNGEN VON FARBEN MIT
GLEICHER OBERFLACHENBEHANDLUNG
UND INTERESSANTE
ZUSAMMENSTELLUNGEN VON
OBERFLACHEN MIT GLANZENDER UND
SPIEGELNDER BZW. GLATTEN UND
STRAHLENDER ASTHETIK WIE SATIN.

LIBETOBAA MAJIMTPA MAGNIFIQUE
MO3BONAET TAPMOHNYHO COYETATb
MAUTKM PA3HbBIX LIBETOB, HO
OOVMHAKOBbIX MOBEPXHOCTHbIX
®AKTYP, JIMBO PACTONATATb PAAOM
MAUTKN C 3EPKANBHO-BNECTALLEN 1
ATNTACHO-NTYYUCTOW CATUHNPOBAHHOW
®AKTYPOW.
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MAGNIFIQU E

LRy - ENERGY

OTTANO

ECHI DI CIELO E SFUMATURE DI MARE: LA NUANCE DOMINANTE DELLOTTANIO CREA ECHOES OF SKY AND TINGES OF SEA:THE PREVAILING NUANCE OF OTTANIO CREATES

AMBIENTI DI PROFONDA SUGGESTIONE, UN CONTESTO DAVVERO EMOZIONANTE DEEPLY SUGGESTIVE AMBIENCES,A TRULY MOVING ENVIRONMENT ABLE TO REGENERATE

CAPACE DI RIGENERARE IL CORPO E LA MENTE. LE PARETI E | VOLUMI RIVESTITI DI BODY AND MIND. THE WALLS AND SPACES COVERED WITH MOSAICS BREAK COLOUR
E MOSAICO SCOMPONGONO IL COLORE IN INFINITI RIVERBERI DI LUCE. DOWN INTO ENDLESS LIGHT REVERBERATIONS.
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Magnifique Ottanio 40x80
Magnifique Ottanio Mosaico 30,5x30,5
Magnifique Ottanio Spigolo x40
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MAGNIFIQUE

OTTANIO

LES ECHOS DU CIEL ET LES

NUANCES DE LA MER: LA NUANCE
PREDOMINANTE D’OTTANIO COMPOSE
DES ESPACES PROFONDEMENT
SUGGESTIFS, UN CONTEXTE
VERITABLEMENT EMOUVANT, CAPABLE
DE RETREMPER CORPS ET AME. LES
MURS ET LES VOLUMES REVETUS

PAR LA MOSAIQUE DECOMPOSENT

LA COULEUR EN UNE INFINITE DE
SCINTILLEMENTS.

ECOS DE CIELO Y MATICES DE

MAR: LA TONALIDAD DOMINANTE

DEL OTTANIO CREA AMBIENTES DE
PROFUNDA SUGESTION, UN CONTEXTO
REALMENTE EMOCIONANTE CAPAZ DE
REGENERAR EL CUERPO Y LA MENTE.
LAS PAREDES Y LOS VOLUMENES
REVESTIDOS CON MOSAICOS
DESCOMPONEN EL COLOR EN
INFINITOS REVERBEROS DE LUZ.

ECHOS DES HIMMELS UND FARBEN DES
MEERES: DIE DOMINIERENDE NUANCE
VON OTTANIO SCHAFFT AMBIENTE

VON TIEFER WIRKUNG, EIN WIRKLICH
PACKENDER KONTEXT, DER KORPER
UND GEIST REGENERIERT. DIE MIT
MOSAIK VERKLEIDETEN WANDE UND
VOLUMEN ZERGLIEDERN FARBE IN
UNENDLICHE LICHTREFLEXE.

OTrONOCKW HEBA 1 KONOPUT MOPA
JOMUHNPYIOLLIMN TOH OTTANIO
POXXOAET B MHTEPLEPAX CBEXYIO
ATMOCO®EPY, CITOCOBCTBYIOLLYIO
BOCCTAHOBNEHMIO OVILEBHbIX 1
DUSNHECKKNX CUIN. MOKPLIBAIOLLIAA
CTEHbI MO3AMKA PABNATAIOT LIBET HA
BECHNCNEHHbLIE CBETOBbIE BITKW.
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Magnifique Ottanio 40x80

Magnifique Ottanio Mosaico 30,5x30,5
Magnifique Ottanio Spigolo 1x40
Magnifique Ottanio Spigolo AE. IxI

Floor: Etic Rovere Grigio 22,5x90
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MOSAIC

SEDUCENTI BAGLIORI VIVIFICANO L'AMBIENTE CON MIRIADI DI RIFLESSI E
IRIDESCENZE: IL MOSAICO SI IMPREZIOSISCE DI TASSELLI LUSTRATI E DECORATI
PER COMPORRE PARETI SFAVILLANTI, VIBRANTI DI LUCE, RISPLENDENTI DI COLORE.

SEDUCTIVE GLOWS ENLIVEN THE AMBIENCE WITH A MYRIAD OF REFLECTIONS
AND IRIDESCENCES: THE MOSAIC IS EMBROIDERED WITH POLISHED SMALL
INSERTS AND DECORS TO COMPOSE GLITTERING WALLS, VIBRATING WITH
LIGHT AND SPARKLING WITH COLOUR,

ol | fq:F

ifique Ottanio 40x80
agnifique.Ottanio Mosaico 30,5x30,5
Magnifique io Spigolo x40

_-Magniﬂque Ottanio Spi

- Floor: Etic Rover%
_,\&I . ~.

E. Ix|.

DES ECLATS SEDUISANTS RAVIVENT
’ESPACE D’UNE MYRIADE D’IRISATIONS
ET DE REFLETS : LA MOSAIQUE
S’ENRICHIT DE TESSELLES LUSTREES
ET DECOREES QUI PERMETTENT DE
COMPOSER DES MURS ETINCELANTS,
VIBRANTS DE LUMIERE ET ECLATANTS
DE COULEURS.

SEDUCTORES RESPLANDORES LLENAN
DE VIDA EL AMBIENTE, CON MIRIADAS
DE REFLEJOS E IRIDISCENCIAS:

EL MOSAICO SE ENRIQUECE DE
TESELAS BRUNIDAS Y DECORACIONES
PARA COMPONER PAREDES
CENTELLEANTES, VIBRANTES DE LUZ,
RESPLANDECIENTES DE COLOR.

EIN VERFUHRERISCHES LEUCHTEN
BELEBT DURCH UNZAHLIGE REFLEXE
UND VIELFALTIGES SCHILLERN DAS
AMBIENTE: DAS MOSAIK BEREICHERT
SICH DURCH POLIERTE UND VERZIERTE
TEILE, UM FUNKELNDE WANDE,
LICHTVIBRATIONEN UND STRAHLENDE
FARBEN ZUSAMMENZUFUGEN.

YAPYIOLLM CBET OXUBNAET UHTEPLEP
MUPUALOAMW OTBJIECKOB W NEPENBOB:
MO3AMNKA OBOTALLAETCA BNECTALLMMA
JNEKOPVPOBAHHbLIMW SNEMEHTAMMU,
POXXOAKOWNMU HA CTEHAX UICKPUCTYIO
Urry CBETA U LIBETA.

Magnifique Ottanio 40x80
Magnifique Ottanio Mosaico 30,5x30,5



MAGNIFIOUER

FASCINATION

AMETISTASCHANMFPAGNE

LINTENSA E SOFISTICATA NUANCE DELLAMETISTA, ABBINATA ALLE CALDE
SUGGESTIONI DELLO CHAMPAGNE, DA VITA A UNA STANZA DA BAGNO
SCENOGRAFICA E RICCA DI PERSONALITA. COME UNO SPLENDIDO QUADRO,
LA PARETE DECORATA DISEGNA UN BOUQUET FLOREALE DIPINTO CON DENSE
PENNELLATE ED ESALTA LINTENSITA CROMATICA DELLAMBIENTE.

THE INTENSE AND SOPHISTICATED NUANCE OF AMETISTA, COMBINED WITH THE
WARM SUGGESTIONS OF CHAMPAGNE, GIVES LIFE TO A FLAMBOYANT BATHROOM
RICH IN PERSONALITY. LIKE A GORGEOUS PAINTING, THE DECORATED WALL DRAWS
A FLORAL BOUQUET PAINTED IN DENSE BRUSH STROKES AND INTENSIFIES THE
CHROMATIC VIVIDNESS OF THE AMBIENCE.



MAGNIFIQUE

AMETISTARCHAMFPAGNE

21

Magnifique Ametista 40x80

Magnifique Champagne 40x80
Magnifique Aurora Bouguet 40x80
Magnifique Ametista Mosaico 30,5x30,5
Magnifique Ametista Spigolo x40

Floor: Etic Rovere Grigio 22,5x90



MAGNIFIQUE

AMETISTAGCHAMPAGNE

BOUQUET DECOR

VIVIDE PENNELLATE DALLE SFUMATURE INTENSE DIPINGONO UN ELEGANTE
BOUQUET. IMPREZIOSITO DA RAFFINATE SOVRAPPOSIZIONI TRA  PETALI
COLORATI E FOGLIE EVANESCENTI, IL DECORO BOUQUET CONFERISCE UN
TOCCO DI PREZIOSA ORIGINALITA ALLAMBIENTE BAGNO.

INTENSE BRUSH STROKES PAINT AN ELEGANT BOUQUET. ENRICHED BY FINE
OVERLAYS OF COLOURED PETALS AND FLEETING LEAVES, THE BOUQUET
DECOR BESTOWS ATOUCH OF PRECIOUS FRESHNESS TO BATHROOMS.

Magnifique Ametista 40x80

Magnifique Aurora Bouquet 40x80
Magnifique Ametista Mosaiee 30,5%30,5
Magnifique Ametista Spigolo x40
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MAGNIFIQU E

MOKASCHAMPAGNE

LINCONTRO TRA LA NATURALE ELEGANZA DELLO CHAMPAGNE E LA RAFFINATA

INTENSITA DEL MOKA DA VITA AD UNA STANZA DA BAGNO AVVOLGENTE ED INTENSITY OF MOKA GIVES LIFE TO A WELCOMING, EXCLUSIVE BATHROOM. THE
ESCLUSIVA. LA ZONA DELLA VASCA E IMPREZIOSITA DALLE INFINITE SFACCETTATURE BATHTUB AREA IS ENRICHED BY THE ENDLESS FACETING OF MOSAIC AND BY THE
DEL MOSAICO E DALLE SOFISTICATE IRIDESCENZE DEL DECORO CHARME. SOPHISTICATED IRIDESCENCES OF THE CHARME DECOR.

THE CONFLUENCE OF NATURAL ELEGANCE OF CHAMPAGNE WITH THE REFINED




MAGNIFIQUE

MOKAKCHAMFPAGNE

Magnifique Moka 40x80 / 20x80
Magnifique Champagne Charme 40x80
Magnifique Champagne Mosaico 30,5x30,5
Magnifique Champagne Spigolo x40
Magnifique Champagne Spigolo AE. IxI
Magnifique Moka Spigolo x40

Floor: Advance Bianco Brera Spazzolato 60x60
-




MAGNIFIQUE

MOKASCHAME

CHARME DECOR

FORME ISPIRATE ALLE ELEGANTI TAPPEZZERIE DEL PASSATO CREANO
UN MODERNO INTRECCIO DI RICCIOLI SPECCHIANTI E SATINATI CHE
IMPREZIOSISCONO DI LUCE QUINTE E PARETI.

SHAPES INSPIRED BY THE ELEGANT TAPESTRY OF THE PAST CREATE A MODERN
WEAVE OF REFLECTING AND SATIN CURLS WHICH EMBELLISH PARTITION
WALLS AND SURFACES

29



Magnifique Wallpaper Deluxe 20x80

MAGNIFIQUE

DELUXE DECORS

CHARME | WALLPAPER

SCREZIATURE E TRATTI D’ORO, NELLE PREGIATE VERSIONI DELUXE DEI DECORI
CHARME E WALLPAPER, ARRICCHISCONO DI

BAGNO PRESTIGIOSE E AMBIENTI DAL LUSSO RICERCATO.

SPECKLING AND GOLDEN TRAITS, IN THE PRECIOUS DELUXE VERSIONS OF
THE CHARME AND WALLPAPER DECORS, ENRICH WITH PRECIOUS DETAILS

ELEGANT BATHROOMS AND SOUGHT-AFTER LUXURY VENUES.

DANS LA SOMPTUEUSE VERSION
DELUXE DES DECORS CHARME ET
WALLPAPER, DES MARBRURES ET

DES LIGNES D’OR REHAUSSENT DE
DETAILS PRECIEUX LES SALLES DE
BAINS PRESTIGIEUSES ET LES ESPACES
LUXUEUSEMENT RAFF|

VENAS Y TRAZAS DE ORO, EN LAS

VALIOSAS VERS ES DELUXE

DE LAS DECORACIONES CHARME

Y WALLPAPER, ENRIQUECEN DE

PRECIOSOS DETALLES ARTOS DE

BANO PRESTIGIOSOS VIBIENTES DE
FISTICADO.

IN DEN HOCHWERTIGEN VERS N

DELUXE DER DEKORE CHARME UND

WALLPAPER BEREICHERN SPRENKEL

UND GOLDSTRICHE ALS KOSTBARE

DETAILS PRACHTVOLLE BADEZIMMER

UND AMBIENTE VON AUSGESUCHTEM
XUS.

30/0TbIE WTP HA LIEHH

BAPUAHTE DELUXE JEKOPOB CHARME
N WALLPAPER C COBHbI BJTATOPOHO
OPOPMUTD ¢ HbIE BAHHbIE
KOMHATbI, HO U HbIE MUHTEPbLEPLI, B

PREZIOSI DETTAGLI SALE DA
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Magnifique Moka €harme Deluxe 40x80



ek
(48
'*.i‘th
S,

MAGNIFIQUE

TABACCOEAVORIO

MAGNIFIQUERKE

HARMONY

NELLA FINITURA SATINATA, LCELEGANTE ACCOSTAMENTO DELLE TINTE BRUNE E
INTENSE DEL TABACCO E DI QUELLE CHIARE E LEGGERMENTE AMBRATE DELL’AVORIO
CREA UN AMBIENTE DAL FASCINO MORBIDO EACCOGLIENTE, LA CORNICE IDEALE PER
UNA QUINTA DAGLI ACCENTI ROMANTICI E UN PO’ RETRO, SEMPLICE E SUGGESTIVA
COME UN DISEGNO A CARBONCINO.

IN ITS SATIN FINISHING, THE ELEGANT COMBINATION OF BROWN BLAZING TINTS OF
TABACCO WITH THOSE BRIGHT AND SLIGHTLY AMBER COLOURED ONES OF AVORIO
CREATES AN AMBIENCE OF A SOFT FASCINATION, THE IDEAL SURROUNDING FOR A
ROMANTIC, SLIGHTLY RETRO PARTITION WALL, AS SIMPLE AND ENTHRALLING AS A
CHARCOAL DRAWING.



MAGNIFIQUE

TABACCOSAVORIO

DANS LA FINITION SATINEE, LELEGANCE
DU MARIAGE ENTRE LES TONS BRUNS
ET INTENSES DE TABACCO ET CEUX
D’AVORIO, CLAIRS ET LEGEREMENT
AMBRES, COMPOSE UN ESPACE AU
CHARME SUAVE ET ACCUEILLANT, LE
CADRE IDEAL POUR UN MURET AUX
ACCENTS ROMANTIQUES ET UN PEU
RETRO, SIMPLE ET SUGGESTIF COMME
UN DESSIN AU FUSAIN.

EN EL ACABADO SATINADO, LA
ELEGANTE COMBINACION DE LAS
TONALIDADES OSCURAS E INTENSAS
DEL TABACCO CON LAS CLARAS Y
LEVEMENTE AMBAR DEL AVORIO

CREA UN AMBIENTE DE UN ENCANTO
SUAVE Y ACOGEDOR, EL MARCO IDEAL
PARA UNA MAMPARA DE ACENTOS
ROMANTICOS Y UN POCO RETRO,
SENCILLO Y SUGERENTE COMO U
DIBUJO AL CARBONCILLO.

BEIM SATINIERTEN FINISH SCHAFFT DIE
ELEGANTE ZUSAMMENSTELLUNG DER
BRAUNEN UND INTENSIVEN FARBEN
VON TABACCO MIT DEN HELLEN UND
LEICHT BERNSTEINFARBENEN TONEN
VON AVORIO EIN AMBIENTE VON
SANFTEM UND BEHAGLICHEM REIZ,
DER IDEALE RAHMEN FUR EINE KULISSE
MIT ROMANTISCHEN AKZENTEN UND
EINEM GEWISSEN RETROCHARME,
EINFACH UND BEEINDRUCKEND WIE
EINE KOHLEZEICHNUNG.

B CATUHMPOBAHHOM BAPUAHTE
OTHAENKW NOBEPXHOCTW SJIETAHTHOE
COYETAHUE rMYBOKNX HACBILEHHbIX
TOHOB TABACCO U CBETIJIbIX, C
AHTAPHbLIM OT/IMBOM HIOAHCOB
AVORIO POXXOAET MArKYIO, YIOTHYIO
OBCTAHOBKY. B TAKOM MHTEPLEPE
BENIMKONEMNHO

POMAHTU4YHAA, MPOCTAA U
BbIPASUTEJIbHAA, KAK PUUCYHOK YT TNEM,
MEPEFOPOOKA B CTUJIE PETPO.

Magnifique Tabacco Satin 40x80

Magnifique Avorio Satin 40x80

Magnifique Wallpaper 40x80

Magnifique Tabacco Satin Mosaico 30,5x30,5
Magnifique Tabacco Spigolo x40

Listello Gold Satin 0,5x80

Floor: Etic Noce |5x90
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WALLPAPER DECOR

RICHIAMI A" UN PASSATO ROMANTICO IN QUESTO DECORO FLOREALE
RESO CON LIMMEDIATEZZA DEL CARBONCINO. ARMONIOSO E NATURALE,
FEMMINILE E UN PO’ RETRO: E IL DECORO WALLPAPER, IDEALE PER CREARE
CAMPITURE DECORATIVE ELEGANTEMENTE PROTAGONISTE.

ATHROW-BACKTO A ROMANTIC PAST IN A FLORAL DECORATION FEATURING
THE SPONTANEITY OF A CHARCOAL DRAWING. HARMONIOUS AND NATURAL,
FEMININE AND SLIGHTLY RETRO: T IS THE WALLPAPER DECOR, PERFECT FOR
CREATING DECORATIVE, UNIQUE DESIGNS.

WEEdim

——— | =R [ =
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Magnifique Tabacco Satin 40x80
Magnifique Tabacco Satin Mosaico 30,5%30,5
Magnifique Tabacco Spigolo x40
Listello Gold Satin 0,5x80




MAGNIFIQUE

ROSARAMETISTA

MAGNIFIQU E

DELICACY

LUACCOSTAMENTO TRA LE SFUMATURE ROMANTICHE DEL ROSA E LINTENSA
TONALITA AMETISTA TROVA LA SUA MASSIMA ELEGANZA CON LA POSA VERTICALE
DEL FORMATO 40X80 RIFINITA DAL LISTELLO A CONTRASTO, PER RIVESTIRE CON
CLASSE BAGNI RESIDENZIALI DI GRANDE RAFFINATEZZA. LA LUMINOSITA DEL
MOSAICO CREA UNO SFONDO PREZIOSO PER LA ZONA DOCCIA IN GRADO DI
ENFATIZZARE LA RADIOSITA DELL’AMBIENTE.

THE COMBINATION OF THE ROMANTIC HUES OF ROSA AND THE BLAZING TONE
OF AMETISTA FINDS ITS UTMOST ELEGANCE WITH VERTICAL INSTALLATION IN THE
40X80 SIZE FINISHED BY THE CONTRASTING LISTEL FOR A SOPHISTICATED COVERING
OF GREATLY REFINED RESIDENTIAL BATHROOMS. THE BRIGHTNESS OF THE MOSAIC
CREATES A PRECIOUS BACKDROP FOR THE SHOWER AREA ABLE TO EMPHASIZE
IRRADIANCY OF THE AMBIENCE.
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MAGNIFIQUE

ROSASAMETISTA

LE MARIAGE ENTRE LES NUANCES
ROMANTIQUES DE ROSA ET LINTENSITE
DE LA COULEUR D’AMETISTA

ATTEINT DES SOMMETS D’ELEGANCE
LORSQUE LE FORMAT 40X80 EST POSE
VERTICALEMENT ET COMPLETE PAR UN
LISTEL QUI CONTRASTE POUR HABILLER
LA SALLE DE BAIN RESIDENTIELLE D'UN
GRAND RAFFINEMENT. LA LUMINOSITE
DE LA MOSAIQUE COMPOSE POUR

LE COIN DOUCHE UN ARRIERE-PLAN
PRECIEUX CAPABLE DE SOULIGNER LA
BRILLANCE DE L’ESPACE.

LA COMBINACION ENTRE LOS MATICES
ROMANTICOS DEL ROSA Y LA INTENSA
TONALIDAD AMETISTA MANIFIESTA SU
MAXIMA ELEGANCIA A TRAVES DE LA
COLOCACION VERTICAL DEL FORMATO
40X80 ACABADA CON EL LISTEL EN
CONTRASTE, PARA REVESTIR CON
CLASE BANOS RESIDENCIALES DE
GRAN REFINAMIENTO. LA LUMINOSIDAD

LA DIE ZUSAMMENSTELLUNG DER
ROMANTISCHEN NUANCEN VON ROSA
UND DER INTENSIVEN TONALITAT
AMETISTA FINDET IHRE MAXIMALE
ELEGANZ IN DER VERTIKALEN
VERLEGUNG DES FORMATS

40X80, ABGERUNDET MIT EINER
KONTRASTREICHEN LEISTE, UM MIT
KLASSE UND STIL BADEZIMMER IN
WOHNUNGEN MIT GROSSER RAFFINESSE
ZU GESTALTEN. DIE LEUCHTKRAFT DES
MOSAIKS KREIERT IM DUSCHBEREICH
EINEN KOSTBAREN UNTERGRUND UND
UNTERSTREICHT DAS STRAHLEN DES
AMBIENTES.

COCEACTBO POMAHTU4YHbIX HHOAHCOB
ROSA 1 HACBILLEHHBIX TOHOB AMETISTA
CMOTPUTCA OCOBO IMEMAHTHO MNP
BEPTUKAIIbHOW YKITAOKE ®OPMATA 40X80.
KOHTPACTHbIV BOPAIOP NPVBHOCUT

B O®OPMNEHVE JOMALUHX BAHHbIX
CTUIbHOE BNATOPOACTBO. A APKOCTb
MOSAVKN POXIOAET BOKPYT AVLLA
LIEHHbIN ®OH, MOAYEPKUBAIOLLNA

Magnifique Rosa 40x80

DEL MOSAICO CREA UN FONDO NYYE3APHOCTb OBCTAHOBKM. y | Magnifique Ametista Mosaico 30,5%30,5
PRECIOSO PARA LA ZONA DUCHA | Magnifique Ametista Listello Glam 6x40

CAPAZ DE ENFATIZAR LA LUMINOSIDAD . Magnifique Rosa London 4,5x40
DEL AMBIENTE. . l i Magnifique Rosa London AE. 4,5x2,5

Magnifique Rosa Spigolo |x40
Magnifique Ametista Spigolo x40

Floor: Etic Rovere Bianco 22,5x90

Magnifi etista Mosaica-30,5x30,5

m



MAGNIFIQUE

ROSASAMETISTA

GLAM LISTEL & LONDON

RICERCATO E SCINTILLANTE, IL LISTELLO GLAM DONA UNTOCCO DI COLORE
E LUMINOSITA AL PROGETTO DA RIVESTIMENTO; INSIEME AL PEZZO SPECIALE
LONDON CONSENTE DI RIFINIRE LA POSAVERTICALE CON STILE IMPECCABILE.

SOUGHT-AFTER AND SPARKLING, THE GLAM LISTEL GIVES A TOUCH OF
COLOUR AND LUMINOSITY TO THE CLADDING PROJECT; TOGETHER WITH
THE LONDON TRIM TILE, IT FINISHES THE VERTICAL INSTALLATION WITH
IMPECCABLE STYLE.

Magnifique Am

Magnifique Ametis

Magnifique R
Magn

Magnifiqueé

Magnifiquié



RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / WHITE-BODY WALL TILES
MAGN I FIQUE 40x80 / 16""x32" - 20x80 / 8"x32" Revétements en pate blanche / Wei3scherbige Wandfliesen / Revestimientos en pasta blanca / HacteHHas nauTKa 13 6enon ruHbl

AURORA CHAMPAGNE MOKA

by = .
Magnifique Aurora 40x80 Magnifique Champagne 40x80 Magnifique Moka 40x80
40x80 cm / 16”x32” 40x80 cm / 16”x32” 40x80 cm / 16”x32”

Magnifique Aurora 20x80 Magnifique Champagne 20x80 Magnifique Moka 20x80

20x80 cm / 8"x32” 20x80 cm / 8"x32” 20x80 cm / 8"x32”

R S| ) | ' '

Magnifique Aurora London London A.E. Magnifique Champagne London London A.E. Magnifique Moka London London A.E.

4,5x40 cm / 1.8"x16” 4,5x2,5cm/1.8"x1” 4,5x40 cm / 1.8"x16” 4,5x2,5cm/1.8"x1” 4,5x40 cm / 1.8"x16” 4,5x2,5cm/1.8"x1”
— > > = —— o

Magnifique Aurora Spigolo Spigolo A.E. Magnifique Champagne Spigolo Spigolo A.E. Magnifique Moka Spigolo Spigolo A.E.

1x40 cm / 0.4”x16” 1x1 cm/0.4’x0.4” 1x40 cm / 0.4”x16” 1x1 cm/0.4”x0.4” 1x40 cm / 0.4”x16” 1x1 cm/0.4”x0.4”




MAGNIFIQU E

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / WHITE-BODY WALL TILES

Revétements en pate blanche / Wei3scherbige Wandfliesen / Revestimientos en pasta blanca / HacteHHas nauTKa 13 6enon ruHbl

40x80 / 16"x32" - 20x80 / 8""'x32"

ROSA AMETISTA OTTANIO

Magnifique Rosa 40x80 Magnifique Ametista 40x80

Magnifique Ottanio 40x80
40x80 cm / 16”x32” 40x80 cm / 16”x32”

40x80 cm / 16”"x32”

Magnifique Rosa 20x80 Magnifique Ametista 20x80

Magnifique Ottanio 20x80
20x80 cm / 8"x32” 20x80 cm / 8"x32” 20x80 cm / 8"x32”
Magnifique Rosa London London A.E. Magnifique Ametista London London A.E. Magnifique Ottanio London London A.E.
4,5x40 cm / 1.8"x16” 4,5x2,5cm /1.8"x1” 4,5x40 cm / 1.8"x16” 4,5x2,5cm /1.8"x1” 4,5x40 cm / 1.8"x16” 4,5x2,5cm/1.8"x1”
» _— » —_— ®
Magnifique Rosa Spigolo Spigolo A.E. Magnifique Ametista Spigolo Spigolo A.E. Magnifique Ottanio Spigolo Spigolo A.E.
1x40 cm / 0.4”x16” 1x1 cm/0.4"x0.4” 1x40 cm / 0.4”x16” 1x1 cm/0.4"x0.4”

1x40 cm/ 0.4”x16” 1x1 cm/0.4”x0.4”




RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / WHITE-BODY WALL TILES
MAGN I FIQUE 40X80 / | 6’ YX32” - 20X80 / 8”X32” Revétements en pate blanche / Wei3scherbige Wandfliesen / Revestimientos en pasta blanca / HacteHHas nauTKa 13 6enon ruHbl

AVORIO SATIN PERLA SATIN TABACCO SATIN

Magnifique Avorio Satin 40x80 Magnifique Perla Satin 40x80 Magnifique Tabacco Satin 40x80
40x80 cm / 16"x32”" 40x80 cm / 16"x32” 40x80 cm / 16"x32”"

Magnifique Avorio Satin 20x80 Magnifique Perla Satin 20x80 Magnifique Tabacco Satin 20x80
20x80 cm / 8"x32” 20x80 cm / 8"x32” 20x80 cm / 8"x32”
Magnifique Avorio Satin London London A.E. Magnifique Perla Satin London London A.E. Magnifique Tabacco Satin London London A.E.
4,5x40 cm / 1.8"x16” 4,5x2,5cm/1.8"x1” 4,5x40 cm / 1.8"x16” 4,5x2,5cm /1.8"x1” 4,5x40 cm / 1.8"x16” 4,5x2,5cm /1.8"x1”

'] a » e e e | ® B Caroam
Magnifique Aurora Satin Spigolo Spigolo A.E. Magnifique Perla Satin Spigolo Spigolo A.E. Magnifique Tabacco Satin Spigolo Spigolo A.E. ot
1x40 cm / 0.4”x16” 1x1 cm/0.4”x0.4” 1x40 cm / 0.4"x16” 1x1 cm/0.4"x0.4” 1x40 cm / 0.4”x16” 1x1 cm/0.4”x0.4” i




MAGNIFIQU E

40x80 / 16"x32" - 20x80 / 8'"'x32"

MOSAICO

| EEE

Magnifique Perla Satin Mosaico
30,5x30,5 cm / 12"x12”

Magnifique Avorio Satin Mosaico
30,5x30,5 cm / 12"x12”

Magnifique Tabacco Satin Mosaico
30,5x30,5 cm/ 12”x12”

Magnifique Aurora Mosaico
30,5x30,5 cm / 12"x12”

| ==

Magnifique Champagne Mosaico
30,5x30,5 cm / 12"x12”

Magnifique Rosa Mosaico
30,5x30,5 cm / 12"x12”

Magnifique Ottanio Mosaico
30,5x30,5 cm / 12"x12”

Magnifigue Moka Mosaico
30,5x30,5 cm / 12"x12”

Magnifigue Ametista Mosaico
30,5x30,5 cm / 12”x12”

LISTELLO GLAM

Magnifique Aurora Listello Glam
6x40 cm /2.4”x16”

Magnifique Moka Listello Glam
6x40 cm / 2.4"x16”

Magnifiqgue Ametista Listello Glam
6x40 cm / 2.4”x16”

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / WHITE-BODY WALL TILES

Revétements en pate blanche / Wei3scherbige Wandfliesen / Revestimientos en pasta blanca / HacteHHas nauTKa 13 6enon ruHbl

BOUQUET

Magnifique Aurora Bouquet
40x80 cm / 16”x32”

Magnifique Avorio Satin Bouquet
40x80 cm / 16”x32”



MAGNIFIQU E

40x80 / 16"x32" - 20x80 / 8'"'x32"

CHARME

Magnifique Aurora Charme
40x80 cm / 16”x32”

C Yo"

Magnifique Champagne Charme
40x80 cm / 16”x32”

CHARME DELUXE

Magnifique Moka Charme Deluxe
40x80 cm / 16"x32”

LISTELLI

Sublimage List. Inox Satin
0,5x80 cm / 0.2”x32”

Sublimage List. Gold Satin
0,5x80 cm / 0.2"x32”

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / WHITE-BODY WALL TILES

Revétements en pate blanche / Wei3scherbige Wandfliesen / Revestimientos en pasta blanca / HacteHHas nauTKa 13 6enon ruHbl
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Magnifique Wallpaper
40x80 cm / 16"x32”

WALLPAPER DELUXE

Magnifique Wallpaper Deluxe
20x80 cm / 8”"x32”




MAGNIFIQUEKE

CHROMA * ETIC *

Aurora Rovere Bianco Noce
AURORA 30,5%30,5 cm / 12°x12"

CHROMA * ETIC *

D

Ivory Ulivo Noce
AVORIO SATIN 30,5x30,5 cm / 12"x12"
CHROMA * ETIC ¥
54
Shell Rovere Bianco Rovere Grigio Ebano
CHAMPAGNE 30,5x30,5 cm / 12"x12"
CHROMA * ETIC*

Night Rovere Bianco Rovere Grigio Ebano
MOKA 30,5x30,5 cm / 12"x12"
CHROMA * ETIC*

TABACCO SATIN 30,5x30,5 cm / 12"x12"

Night Rovere Bianco Rovere Grigio Noce

DOGA * ADVANCE *
Sandal Bianco Brera
DOGA * EVOLVE * ADVANCE *
Almond Sandal Moca Creme
DOGA * ADVANCE *
Noce Tobacco Bianco Brera
DOGA * ADVANCE *

Almond Sandal Bianco Brera

ADVANCE *

Bianco Brera Moca Creme

PAVIMENTI COORDINATI / CO-ORDINATED FLOORS

Correaux de sol coordonnés / Passande bodenfliesen / Pavimentos coordinados / CoueTatoLymecs nossi

PERLA SATIN

ROSA

AMETISTA

OTTANIO

CHROMA *

Silver
30,5x30,5 cm / 12"x12"

CHROMA *

Rose
30,6x30,5cm / 12"x12"

ETIC” EVOLVE *

Rovere Bianco Concrete

ETIC *

Rovere Bianco Rovere Grigio Ebano

ETIC *

Rovere Bianco Rovere Grigio Ebano

ETIC*

Rovere Bianco Rovere Grigio Noce

* GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME EMAILLE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG
GRES PORCELANICO ESMALTADO
TNA3YPOBAHHbI KEPAMUYECKWIA TPAHUT

DOGA * EVOLVE * ADVANCE *

Almond Ice Bianco Brera Grigio Lipica

EVOLVE * ADVANCE *

Ice Concrete Grigio Lipica
DOGA” EVOLVE * STUDIO *
Vanilla White Ice 00White

* GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLOURED IN BODY PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG
GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA
KEPAMUYECKI FPAHUT OKPALLEHHbIV B MACCE

STUDIO *

03Silver

55



SUGGERIMENT!I DI POSA / LAYING TIPS

MAGN I FIQUE Conseils de pose / Verlegehinweise / Sugerencias de colocacidn / PekomeHA0BaHHbIE TVMbl YKNaAKM
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Wall: Wall: Wall: Wall:
Magnifique Ottanio - 40x80 cm / 16"x32” Magnifique Rosa - 20x80 cm / 8"x32” Magnifique Aurora - 40x80 cm / 16"x32” Magnifique Perla Satin - 40x80 cm / 16"x32”
Magnifique Ottanio - 20x80 cm / 8"x32” Magnifique Aurora Bouquet - 40x80 cm / 16"x32” Magnifigue Champagne Charme - 40x80 cm / 16"x32” Magnifique Aurora Charme - 40x80 cm / 16”x32”
Magnifique Aurora Mosaico - 30,5x30,5 cm / 12"x12” Magnifique Aurora Mosaico - 30,5x30,5 cm / 12"x12” Sublimage List. Gold Satin - 0,5x80 cm / 0.2"x32” Magnifique Aurora Mosaico - 30,5x30,5 cm / 12"x12”
Floor: Sublimage List. Inox Satin - 0,5x80 cm / 0.2"x32” Floor: Floor:
Studio 00White - 60x60 cm / 24"x24” Floor: Etic Noce - 22,5x90 cm / 10”x36” Etic Rovere Bianco - 15x90 cm / 6"x36”

Etic Rovere Grigio - 15x90 cm / 6"x36”



MAGNIFIQU E

Wall:

Magnifique Tabacco Satin - 40x80 cm / 16"x32”
Magnifique Tabacco Satin - 20x80 cm / 8"x32”
Magnifique Walpaper - 40x80 cm / 16"x32”
Magnifique Tabacco Satin London 4,5x40 cm / 1.8"x16”
Floor:

Advance Bianco Brera - 60x60 cm / 24"x24”

Wall:

Magnifiqgue Ametista - 40x80 cm / 16"x32”
Magnifique Wallpaper - 40x80 cm / 16"x32”
Sublimage List. Gold Satin - 0,56x80 cm / 0.2"x32”
Floor:

Etic Rovere Bianco - 22,5x90 cm / 10"x36”

SUGGERIMENTI DI POSA / LAYING TIPS

Conseils de pose / Verlegehinweise / Sugerencias de colocacidn / PekomeH[oBaHHbIE TUMbI YKNAAKN

it

1T

Wall:

Magnifique Rosa - 40x80 cm / 16"x32”

Magnifique Aurora - 40x80 cm / 16"x32”
Magnifique Rosa Mosaico - 30,5x30,5 cm / 12"x12”
Magnifique Rosa London 4,5x40 cm / 1.8"x16”
Floor:

Style Bianco Venato - 60x60 cm / 24"x24”

it hdad

e Lh

Wall:

Magnifique Avorio Satin - 40x80 cm / 16"x32”
Magnifiqgue Ametista - 40x80 cm / 16"x32”
Magnifique Avorio Bouquet - 30,5x30,5 cm / 12"x12”
Floor:

Doga Almond Tatami - 30x30 cm / 12"x12”




MAGNIFIQUEKE

atlas concorde

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE-BODY WALL TILES

REVETEMENTS EN PATE BLANCHE
WEIBSCHERBIGE WANDFLIESEN
REVESTIMIENTOS EN PASTA BLANCA
HACTEHHAA MINTKA N3 BEJIOV TINHbI

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED MONOCALIBER
RECTIFIE MONO-CALIBRE
GESCHLIFFEN EINKALIBRIG
RECTIFICADO MONOCALIBRE 40x80 (16"x32”)  -10 mm
PETUOULIMPOBAHHbBIV B OQHOM KANMBPE 20x80 (8”x327) -10mm

Format - Epaisseur / Format - Starke
Formato - Grosor / ®opmart - TonwmHa

Formato - Spessore / Size - Thickness

Finitura / Finishing
Finition / Finish
Terminacion / otaenka

LUCIDA, SATINATA / SHINY, SATIN
BRILLANTE, SATINEE / GLANZENDE, SATINIERTE
BRILLANTE, SATINADA / TMAHEL, CATUHMPOBAHHAA

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

Caractéristiques techniques / Technische daten / Caracteristicas técnicas / TexHnuyecKkune xapakTepucTukm

Conforme alla norma EN 14411 (ISO 13006) Appendice L gruppo Blll / Compliant with standards EN 14411 (ISO 13006) annex L group Bl
Norme retenue: EN 14411 (ISO 13006) Annexe L groupe BIIl / Bezugsnorm: EN 14411 (ISO 13006) Anlage L Gruppe BIlI
En conformidad con la norma EN 14411 (ISO 13006) Anexo L grupo Blll / B cootBeTcTBUMM co cTaHgapTom EN 14411 (ISO 13006), Mpunoxenue L rpynna Blll

™ (S0 10545-2 W 150 105452 PP SO 10545-11 1SO 10545-4 Y 150 10545-14
B4 :01% .4 CONFORME / SUITABLE FOR "l RESISTE / RESISTANT S=600N R=15 N/mm’ N 45

PAVIMENTO COORDINATO - CARATTERISTICHE TECNICHE / CO-ORDINATED FLOOR - TECHNICAL FEATURES

Carreaux de sol coordonnés - Caractéristiques techniques / Passende Bodenfliesen - Technische Daten / Pavimento coordinado - Caracteristicas técnicas / CoueTatowmeca nonbl - TexHUUYECKMEe XapakTepUCTUKN

GRES PORCELLANATO SMALTATO RETTIFICATO MONOCALIBRO Formato - Spessore / Size - Thickness

GLAZED PORCELAIN STONEWARE RECTIFIED MONOCALIBER Format - Epaisseur / Format - Starke
GRES CERAME EMAILLE RECTIFIE MONO-CALIBRE Formato - Grosor / ®opwmart - TonmHa
GLASIERTES FEINSTEINZEUG GESCHLIFFEN EINKALIBRIG

RECTIFICADO MONOCALIBRE
PETU®ULIMPOBAHHbLIV B OOHOM KANNMBPE

GRES PORCELANICO ESMALTADO

TNA3YPOBAHHbII KEPAMUYECKIM FPAHUT 30,5x30,5 (12"x127) - 8 mm

Finitura / Finishing
Finition / Finish
Terminacion / otaenka

SATINATA / SATIN
SATINEE / SATINIERTE
SATINADA / CATUHUPOBAHHAA

Conforme alla norma EN 14411 (ISO 13006) Appendice G gruppo Bla / Compliant with standards EN 14411 (ISO 13006) annex G group Bla
Norme retenue: EN 14411 (ISO 13006) Annexe G groupe Bla / Bezugsnorm: EN 14411 (ISO 13006) Anlage G Gruppe Bla
En conformidad con la norma EN 14411 (ISO 13006) Anexo G grupo Bla / B cootsetcTBum co ctaHgaptom EN 14411 (ISO 13006), Mpunoxenue G rpynna Bla

P 150 10545-2 IS0 10545-2 IS0 10545-4 E N ol | 150 1054513 PP 150 1054514
N4 o K>

+0,1% +0,3% S=1500 N R =40 N/mm? .« CONFORME / SUITABLE FOR B RESISTE / RESISTANT

PEI: CHROMA NIGHT: PEI 2 / CHROMA ROSE, CHROMA SILVER, CHROMA SHELL, CHROMA IVORY: PEI 4 / CHROMA AURORA: PEI 5

MADE IN ITALY

Il marchio Made in Italy di Atlas Concorde € sinonimo di stile, qualita ed etica. Avendo aderito con convinzione al Codice
Etico di Confindustria Ceramica, Atlas Concorde appone il marchio Made in Italy su tutti i prodotti studiati, progettati
e realizzati in Italia, nella fattispecie tutte le piastrelle di ceramica, le decorazioni e la maggioranza dei pezzi speciali.
Solo un ristretto numero di questi ultimi € fabbricato in Spagna. | prodotti Atlas Concorde sono inoltre realizzati con
tecnologie rispettose dell’ambiente, utilizzando materie prime eccellenti e sicure, garantendo le migliori condizioni di
lavoro. Per queste ragioni il Made in Italy di Atlas Concorde & espressione di valori forti quali stile, design, qualita del
prodotto, attenzione all’ambiente e alle persone.

The Made in Italy logo of Atlas Concorde stands for style, quality and ethics. Having firmly adhered to the Ethical Code
promoted by Confindustria Ceramica, Atlas Concorde places the Made in Italy logo on all the products designed and
produced in ltaly, that is to say ceramic tiles, decorations and the majority of special trim tiles. Only a small amount
of the latter is manufactured in Spain. Atlas Concorde products are produced using eco-friendly technologies, top
quality and safe raw materials with the best working conditions guaranteed for our personnel. For these reasons, Atlas
Concorde’s Made in ltaly is the expression of strong values such as style, design, product quality, and respect for the
environment and the people who live in it.

Le label Made in ltaly d’Atlas Concorde est synonyme de style, de qualité et d’éthique. Atlas Concorde a adhéré au
Code Ethique de Confidustria Céramique avec conviction et appose le label Made in Italy sur tous les produits étudiés,
projetés et fabriqués en Italie : dans ce cas, sur tous les carreaux en céramique, les décorations et la plupart des pieces
spéciales. Seul un nombre restreint de ces dernieres est fabriqué en Espagne. Les produits Atlas Concorde sont en
outre fabriqués avec des technologies qui respectent I’environnement et utilisent des matieres premiéres excellentes et
sures, dans la garantie des meilleurs conditions de travail. Pour ces raisons, le Made in ltaly d’Atlas Concorde exprime
des valeurs fortes telles que le style, le design, la qualité du produit et le respect de I’environnement et des personnes.

Die Marke Made in Italy von Atlas Concorde ist ein Synonym fiir Stil, Qualit&t und Ethik. Aus Uberzeugung haben wir uns
dem Ethischen Kodex der Confindustria Ceramica (Dachverband der ital. Unternehmen und Unternehmensverbéande
der Keramikbranche) angeschlossen. Atlas Concorde bringt die Marke Made in Italy auf allen seinen Produkten an die
in Italien geplant, entwickelt und realisiert werden, d.h. alle Keramikfliesen, Dekore, Bordlren und der Hauptteil der
Spezialteile. Nur eine geringe Anzahl der letzteren werden in Spanien gefertigt. Die Produkte von Atlas Concorde werden
darliberhinaus unter Verwendung ausgezeichneter und sicherer Rohstoffe mittels umweltschiitzender Technologien
unter besten Arbeitsbedingungen hergestellt. Aus diesen Griinden ist Made in Italy von Atlas Concorde ein Ausdruck
starker Werte wie Stil, Design, Produktqualitat.

La marca Made in Italy de Atlas Concorde es sinénimo de estilo, calidad y ética. Adheriendo con conviccién el Codigo
Etico de Confindustria Ceramica, Atlas Concorde sefiala con la marca Made in Italy todos los productos estudiados,
disefiados y realizados en ltalia, en este caso todas las baldosas de ceramica, las decoraciones y la mayoria de piezas
especiales. Soélo un restringido nimero de estas Ultimas se fabrica en Espafa. Los productos Atlas Concorde se realizan
ademas con tecnologias que respetan el medio ambiente, usando materias primas excelentes y seguras, garantizando
las mejores condiciones de trabajo. Por dichas razones el Made in ltaly de Atlas Concorde es la manifestacion de
valores sélidos como estilo, disefio, calidad del producto, cuidado del medio ambiente y las personas.

Mapkuposka Made in Italy Ha nnuTkax Atlas Concorde — CUHOHUM CTUNA, Ka4yecTBa 1 3TUKK. C yBEPEHHOCTbIO NPUHAB
«OTnyeckuii kopgekc» denepaumn Confindustria Ceramica (accouvauma NpeanpuATUA KepaMUYeckom oTpaciu),
KOMMaHWA 0TMeYaeT 3TUM 3HaKOM BCe U3ennA, pa3paboTaHHble 1 M3roTOBMEeHHbIe B ViTanun: kepammyeckue NanTku,
[eKopbl 1 BOMBLUMHCTBO CreumnanbHbIX ANMeMeHTOB. JIlb orpaHnyeHHan YacTb NOCNeaHUX npom3soauTcA B Micnanmm.
M3penuna Atlas Concorde M3roToBREHbI C UCMONMb30BaHWEM HAAEXHOrO, BbICOKOKA4YEeCTBEHHOIO ChipbA U NepenoBbixX
TEXHOJOMMN, rapaHTUPYIOLLMX JKOMOrMHYECKY0 COBMECTUMOCTb MPOM3BOACTBA M ONTMMasbHble paboune ycrnoswusA.
[na Atlas Concorde Made in Italy — 3T0 BblpaXkeHune BaXkHbIX LlEeHHOCTEN, TaKUX Kak CTWUMb, AU3alH, KayecTBo. ITO
yBa>keHne K 4eNnoBeKy 1 npupoae.

Il marchio Ceramics of Italy contrassegna esclusivamente i prodotti ceramici effettivamente realizzati in Italia da
un’azienda associata a Confindustria Ceramica che ha sottoscritto il Codice Etico. Il Codice, redatto dalla stessa
Confindustria Ceramica, impegna a comunicare con chiarezza I’origine dei prodotti.

The Ceramic Tiles of Italy logo is an exclusive identification on ceramic products which have effectively been made
in ltaly by companies that are a part of the Confindustria Ceramica and who adhered to its Ethical Code. This
Code, promoted and created by Confindustria Ceramica, commits all companies to communicate, clearly and with
transparency, the origin of their products.

Le label Ceramic Tiles of Italy distingue exclusivement les produits en céramique qui sont effectivement fabriqués
en ltalie par les sociétés associées a Confindustria Céramique ayant souscrit le Code Ethique. Ce Code, rédigé par
Confidustria Céramique, engage ceux qui le souscrivent a communiquer clairement 'origine des produits.

Die Marke Ceramic Tiles of Italy zeichnet ausschlieBlich Keramikprodukte aus, die in Italien, von Unternehmen, welche
dem Dachverband der ital. Unternehmen und Unternehmensverbande der Keramikbranche angehdren und sich dem
Ethischen Kodex verschrieben haben, hergestellt werden. Der Kodex, von diesem Dachverband ins Leben gerufen,
verpflichtet sich zur klaren Angabe und Mitteilung der Herkunft der Produkte.

La marca Ceramic Tiles of Italy distingue exclusivamente los productos ceramicos realizados efectivamente en
Italia por una empresa afiliada a Confindustria Ceramica que ha suscrito el Cédigo Etico. El Cédigo, redactado por
Confindustria Ceramica, compromete a quien lo ratifica a comunicar con claridad el origen de los productos.

3Hakom Ceramics of Italy MapkupyloTcA TONbKO Kepamm4eckne U3nenunA, KOTopble M3roTOBMEHbl AENCTBUTENbHO
B Utanun npeanpuatmem-uneHom cdepepaumnm Confindustria Ceramica, noanucaslumm “Otundeckuii kogekce” Koagekc
paspaboTtaH camor chenepaumert n 06A3bIBAET ACHO yKa3biBaTb NMPOUCXOXKAEHNE ToBapa.

www.confindustriaceramica.it

Per le informazioni e i dati relativi a codici, imballaggi e pesi occorre sempre consultare I'ultimo listino aggiornato e in vigore. For information and details relating to
codes, packaging and weight it is recommended to refer to the latest pricelist. Pour toutes informations et renseignements concernant les codes, les emballages et les
poids, il y a toujours lieu de consulter le dernier tarif en vigueur et mis a jour. Fiir Informationen und Daten die den Code, die Verpackung und das Gewicht betreffen
bitte die aktuellste Preisliste zugrunde legen. Para acceder a la informacion y a los datos relativos a codigos, embalajes y pesos hay que consultar siempre la Gltima
lista de precios actualizada y vigente. [1nA nHchopmaLmn 0 Kopax, ynakoBKax 1 Bece obpaluaiiTeck K nocnefHeMy AeicTByIoLeMy npaic-nncTy.

| colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Colours and optical features of the materials
illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. Les coloris et les caractéristiques esthétiques des références illustrées dans le catalogue
sont donnés a titre purement indicatif. Die Farben und die &sthetischen Eigenschaften der in diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu
betrachten. Los colores y las caracteristicas estéticas de los materiales ilustrados en el presente catélogo deben ser considerados como puramente indicativos.
LiBeTa 1 acTeTMYECKME XapaKTEPUCTIKY OMMCaHHBIX B HACTOALLEM KaTasiore MaTepuasnoB ABMAIOTCA TOMbKO OPUEHTUPOBOYHBIMM.

Atlas Concorde si riserva di modificare i prodotti senza preavviso, declinando ogni responsabilita su eventuali danni diretti o indiretti derivanti da eventuali modifiche.
Atlas Concorde reserves the right to modify any product without notice and will not be liable for any direct or indirect damage resulting from such modifications.
Atlas Concorde se réserve le droit de modifier ses produits sans préavis et décline toute responsabilité concernant les éventuels dommages directs ou indirects qui
pourraient dériver de ces modifications. Atlas Concorde behélt sich das Recht vor jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung, die Produkte zu verandern, und lehnt jede
Haftung bei direkten oder indirekten Schaden ab, die von diesen Veranderungen herriihren. Atlas Concorde se reserva el derecho de modificar los productos sin previo
aviso, rechaza cualquier responsabilidad sobre eventuales dafos directos o indirectos derivados de eventuales modificaciones. Atlas Concorde octaenseT 3a co6oit
NpaBO M3MEHATb XapaKTepUCTVKN U3Aennii 6e3 npesBapuTesNsHOrO YBEAOMIEHUA, OTKIOHAA MPW 3TOM MioBylo OTBETCTBEHHOCTb 3@ MPAMbIE UMM KOCBEHHbIE
yYObITKM, BO3HUKLUME B PE3ynbTaTe U3MEHEHMN.



atlas concorde

CERAMICHE ATLAS CONCORDE S.PA.
41042 Spezzano di Fiorano (MO) Italia - Via Canaletto, 141
Tel. +39.0536.867811 Fax +39.0536.867985 / 867980 Export / 867981 Italia - www.atlasconcorde.it

ATLAS CONCORDE USA, INC.
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Tel. +7-495-9161747/9160281/7206602 Fax +7-495-6231086 - www.atlasconcorde.ru
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